INSTRUCTIONS FOR CUNNINGHAM

SAVE THESE INSTRUCTIONS

ASSEMBLY AND INSTALLATION INSTRUCTIONS

(The heater is not to be connected to any air distribution
system).

1.

10.

HRemove all wooden crating from around the stove,
being careful not to wedge or pry agains! the slove, as
damage to the enameled liner may result.

Inspect stave for possible shipping damage, and notify
your freight carrier immediately if any damage has
occurred.

Loosen the bolts at the base of the stove that hold it to
the pallet, and lift stove from paliet.

Remove all parts from the ash pan,

Remove the large poker and scraper from inside the
stove,

Move your CUNNINGHAM heater to the desired
position.
Your CUNNINGHAM heater has been shipped to you

with the fire bricks installed. Check to see that none
have been damaged through shipping.

The flue opening at the rear accepts a 6 inch stove
pipe, crimped end down. It is important that with an
airtight stove, the crimped end of the stove pipe be
turned down. We recommend that a stainless steel
stove pipe be used if possible. If ordinary black pipe is
used, it should be checked every three months or so lo
make sure the pipe is not being weakened by
carrosion.

Your CUNNINGHAM STOVE does not require a
damper in the stove pipe.

Read these instructions carefully, before installing your
new stove.

INSTALLATION MUST COMPLY WITH ALL LOCAL AND
NATIONAL BUILDING CODES.

CAUTION
- Do not use chemicals or fiuids to start the fire

- Do not burn garbage or flammable tluids such as
gasoline, naptha or engine oll

-This stove is hot while in operation. Keep

children, clothing and furniture away. Comact
may cause skin burns

- Do not connect to any air distribution duct or
system

CAUTION

1.

CAUTION

ALWAYS KEEP ASH DOOR CLOSED EXCEPT
WHEN REMOVING ASHES

CAUTION

CLEARANCE TO COMBUSTIBLES (measured from
unit).

12.

13.

14,

15.

16.

7.

BACK WALL
% 25" from front
20" from rear
20" from side

(O
/

Your stove must be connected to masonry chimney or
listed to ULC S 629 Canada, UL 103 HT (United
States) and at least 6" diameter. The chimney must be
at least 15' measured from the floor on which the stove
stands.

- 20"
&

The chimney must be in good condition and installed
in accordance to the manufacturer's instructions.

Keep the use of stove pipes to a minimum, especially
elbows, as every turn in your pipe cuts down on the
draft. Be sure all horizontal stretches of pipe slope
back toward the stove.

Single wall pipe must be 27" to rear wall. In cormer
installation 29" 10 side wall and 27" 1o rear wall. Do not
insert flue pipe into masonry chimney further than the
wall of the flue tile. A single stove pipe must not
penetrate and pass through an attic or roof space. Do
not connect the unit to a chimney serving another
appliance,

Make sure your chimney is high enough to give a good
draft. Trees, hills, overhangs or other houses, elc. near
your chimney can cause a downdraft resulting in a
smoke filled room.

Makeshift compromise during installation may resull in
a fire hazard.
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INSTRUCTIONS POUR LE POELE CUNNINGHAM
SAUVEGARDEZ CES INSTRUCTIONS

Instruction pour I'assembilée et 'installation

(Il ne faut pas connecter le poéle a un systeme de ATTENTION
N s GARDEZ TOUJOURS LA PORTE FERMEE,
1. Enlever tous le bois autour du poéle faisant attention & SAUF QUAND ON VIDE LES CENDRES.

ne pas utiliser un levier contre le poéie, car on peut

endommager 'émail, ATTENTION

2. Verifiez le poéle pour des dommages d'envoie et 11. Espace libre dés combustibles (mesuré du poéie).
avisez le transporteur immediatement sl vy a de

dommages. MUR ARRIERE
3. Desserrez les boulons a la base du poéle qui le fixent i_
a la palette et tez le poéle de |a palette. * 25" de I'avant
4. Enlevez tous les morceaux du port-cendrier, 20" de l'arriére
_ _ _ o 20"du coté
5. Enlevez le grand tisonnier et le grattoir de l'intérieur du
poéle. £
L&
6. [}éplacaz votre poéle CUNNINGHAM & la place W | 20" .
deésiree, e /
3 du platond
7. Votre poéle CUNNINGHAM arrive avec les briques
dejd Iinstallee. Verifiez qu'elles ne sonl pas
endommagees pendant la livraison.
8. La buse a l'arriére accepte une section de conduit de

6 pouces avec le bul serré en bas. Pour un poéle a

combustion lante, il est important que le but serré soit

en bas. Nous recommandons le conduil en acier o
inoxydable si possible. Si on utilise le conduit noir  12. Il faut connecter votre poéle a une cheminée de

ordinaire, il faut linspecter tous les trols mois pour magonnerie ou approuvee par ULC (S 629), UL 103
vérifier qu'il n'est pas affaibli par la corrosion, (Etats-Unis) et au moins 6" de diametre.

9, Votre poéle CUNNINGHAM n'a pas besoin d'un 13. La cheminée doil &tre en bon etal et Installee selon les
register de tirage dans le conduit. instructions du fabricant.

10, Lisez ces Instructions attentivement avant de faire 14 Minimisez [usage du condult, surtout des coudes car
I'installation de votre nouveau poéle, chaque virage réduit le tirage. Il est important que

toutes les sections de conduit horizontales penchent
LINSTALLATION DOIT SE CONFORMER AUX NORMES veirs e podle:

LOCALES ET NATIONALES DE LA CONSTRUCTION.
15. Il ne faut pas connecter le poéle a une chiminée qui

serl une autre appareil.

ATTENTION 16. Assurez-vaous que volra cheminee est assez haul pout
ST Z : | : les collines, les
N'utilisez pas de chimiques ou de fluide avoiF- ' bon' (rage: Lo aryres,; :
pour allul'nﬁlal’ Iﬂ'dfeu q » - Eurpiﬂmbﬁ ou d'autres maisons, etc., prés de votre
' cheminee peuvent causer un ftirage inverse qui
Ne brulez pas des ordures ou des liquides remplira la salle de fumée.
inflammables tels que l'essence, le naphte

ou I'hiiile & moteur. 17. Les compromises de fortune pendant [installation

peuvent augmenter le risque dincendie.

Ce poele est chaud en fonctionnement.
Gardez les enfants, les vétements et les
meubles a distance. Le contacte peut

provoquer des brilures de la peau. www.qualitycountryproducts.com

Ne connectez aucun conduit de distribution
d'aire ou aulre systeme.

ATTENTION
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